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Sek.1 Tagima (6rnek)
Sek. 2a Kurulum semasi

A Su sebekesinden

B Depo 500 L

c Tasma

D Drenaj

E Standart teslimat kapsami

Sek. 2b Kurulum semasi

1 Jokey pompa

2 Tek yonli valf

3 Test bosaltmasi

4 Basing anahtari

5 Basing gostergesi

6 Diyaframli basing haznesi
Gegit valfi

2 Yerel yagmurlama baglantisi

3 Cift basing anahtarn devresi ana pompa

4 Tek yonli valf

5 Dizel pompa icin esnek titresim séniimleme
kollari

6 Diyaframl devridaim devresi baglantisi

7 Bosaltma tarafinda uzaklastirici koni ana
pompa

8 Ara parcali pompa/motor baglantisi

9 Ana pompa elektrikli/dizel motoru

10 Kaplin korumasi

11 Ana pompa kontrol paneli

12 Jokey pompa kontrol paneli

13 Bosaltma manifoldu

14 Debimetre se¢enegi ayarii¢in baglanti

15 Yakit deposu (dizel pompa icin)

16 Ana pompa ilk calistirma devresi icin baglant

17 Ana pompa

18 Jokey pompa

19 Yakit sizintilari igin depo

20 Yakit deposu havalandirma valfi

21 Yakit seviye gostergesi

22 Yakit tanki icindeki birikimin temizligi icin
drenaj

23 Yakit sizintisi icin depo icindeki birikimin
temizligi i¢in drenaj

24 Yakit deposu kapadi
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1 Genel Bilgiler

1

Bu belge hakkinda

Orijinal calistirma talimatlaninin dili ingilizcedir. Bu
talimatlarin diger tiim dilleri, orijinal ¢calistirma tali-
matlarinin cevirileridir.

Bu kurulum ve calistirma talimatlan, triiniin ayril-
maz bir parcasidir. Uriiniin kuruldugu yerde hazir
bulundurulmalidir. Bu talimatlara bagl kalinmasi,
trtintin dogru kullaniimasi ve ¢ahstinimasi icin bir
onkosuldur.

Bu kurulum ve calistirma talimatlan, Girlintin ilgili
stirimiine ve baski sirasinda gecerli olan giivenlik
standartlarina karsilik gelir.

EC uygunluk beyanu:

EC uygunluk beyaninin bir kopyasi bu ¢alistirma
talimatlarinin bir parcasidir.

Bu belgede adi gecen tasarimlarda onayimiz olma-
dan teknik bir degisiklik yapilmasi veya iiriin/per-
sonel glivenligine iligkin kurulum ve calistirma
talimatlarindaki beyanlara uyulmamasi duru-
munda, bu beyan gecerliligini kaybeder.

Giivenlik

Bu ¢alistirma talimatlan kurulum, calstirma ve
bakim sirasinda uyulmasi gereken temel bilgileri
icerir. Bunedenle, bu calistirma talimatlar kurulum
ve hizmete sokma 6ncesinde mutlaka servis tek-
nisyeni ve sorumlu uzman/operatér tarafindan
okunmalidir.

Yalnizca “glivenlik” ana basligi altindaki genel
giivenlik talimatlarina degil, ayni zamanda asadi-
daki ana bashklar altinda yer alan tehlike sembol-
lerini iceren 6zel glivenlik talimatlarina bagh
kalinmaldir.

Bu calistirma talimatlarinda kullanilan tehlike
sembolleri

Semboller:
Genel tehlike sembolii

Elektrik voltaji nedeniyle tehlike
Asihyiikler nedeniyle tehlike
Yanici maddeler nedeniyle tehlike
Elektrifikasyon riski

Zehirlenme riski

Sicak yiizeyler nedeniyle tehlike
Sicak iiriinler nedeniyle tehlike
Kesikler riski

Diigme riski

Tabhris riski

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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Kirlenme riski

Patlama riski

Genel yasak sembolii
Yetkisiz kigiler giremez!
Canli parcgalara dokunmayin!
Sigara igmek ve

acik ates yasaktir!

NOT: ...

Sinyaller:

TEHLIKE!

Akut tehlikeli durum.

Baglh kalinmamasi 6liim veya en ciddi yaralan-
malarla sonuglanir.

UYARI!

Kullanici (ciddi) yaralanmalar yasayabilir.
“UYARI”, bu bilgilerin g6z ardi edilmesi duru-
munda kisilerin (ciddi) yaralanmalar yasayabile-
cegini belirtir.

DIKKAT!

Uriiniin/iinitenin hasar gorme riski vardir.
“DIKKAT", bu bilgilerin g6z ardi edilmesi duru-
munda iiriiniin hasar gorebilecegini belirtir.

NOT:

Uriiniin kullanimina iliskin faydal bilgiler. Olasi
sorunlara dikkat ¢eker.

Dogrudan diriin i¢in gériinen bilgiler; 6rnegin:

« D6nme yonii oku,

« Baglantilar icin tamimlayicilar,

« Ad plakasi,

« Uyar ¢ikartmasi

dikkatlice izlenmeli ve okunakli durumda tutulma-
hdr.

Personel nitelikleri

Kurulum, calistirma ve bakim personeli, bu is icin
uygun niteliklere sahip olmaldir. Sorumluluk alani,
referans kosullari ve personel izleme gorevleri
operatdr tarafindan yerine getirilmelidir. Personel
gerekli bilgiye sahip dedilse, egditim ve talimatlar
verilmelidir. Bu islem, operatdriin istegdi lizerine
gerekirse Urliniin Ureticisi tarafindan yapilabilir.
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2.3 Giivenlik talimatlarina uyulmamasi durumunda

2.4

2.5

2.6

tehlike

Giivenlik talimatlarina uyulmamasi, kisilerin yara-
lanmas! ve iiriiniin/tinitenin hasar gérmesinin yani
sira cevre tehlikelerine yonelik risk olusturabilir.
Guvenlik talimatlarina uyulmamasi durumunda
hasarlar karsisinda bir talepte bulunulamaz.
Ayrintili olarak, bunlara uyulmamasi, 6rnedin asa-
gidaki risklere neden olabilir:

Elektrikli, mekanik ve bakteriyolojik etkilerden
kisilerin maruz kaldigi tehlike,

Tehlikeli malzemelerin sizinti yapmasi nedeniyle
gevreye zarar.

Maddi hasar

Onemli iiriin/iinite fonksiyonlarinin ¢alismamasi
Gerekli bakim ve onarim prosediirlerinin isleme-
mesi

is sirasinda giivenlik bilinci

Bu kurulum ve ¢alistirma talimatlarinda yer alan
giivenlik talimatlarina, kaza dnleme ve sirket ici
cahsmaya iliskin mevcut ulusal yonetmelikler ve
operatdriin calistirma ve giivenlik yonetmelikleri
izlenmelidir.

Operatoriin giivenlik talimatlan

Bu aygit fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri
azalmig ya da giivenlik sorumlusu tarafindan aygi-
tin kullamimina iliskin gézetim veya talimatlar
almamis, deneyim ve bilgi sahibi olmayan kisilerin
(cocuklar dahil) kullanimina yénelik degildir.
Cocuklar aygiti kurcalamamalari icin gozetim
altinda tutulmalidir.

Uriiniin/tinitenin sicak veya soguk parcalar tehli-
keye neden olursa, bunlara dokunulmasini énle-
mek lizere tedbirler ahnmaldir.

Uriin calisirken, hareketli parcalara (kaplin gibi)
dokunulmasini 6nleyen korumalar sékilmemelidir.
Kisilerin veya cevrenin tehlikeye girmemesi icin
tehlikeli sivilanin (patlayici, toksik veya sicak olan-
lar) sizintilari (6rnegin saft kecelerinden) uzak
tutulmalidir. Ulusal yasal hiikiimlere uyulmalidir.
Yanicihgr yiiksek olan malzemeler {irlinden daima
guvenli bir glivenli bir uzakhkta tutulmalidir.
Elektrik akimi tehlikesi ortadan kaldiriimalidir.
Yerel direktifler veya genel direktifler [IEC, VDE
gibi] ve yerel gii¢ kaynag sirketlerine uyulmahdir.

Kurulum ve bakim islerine yonelik giivenlik
talimatlan

Operat6r tim kurulum ve bakim islerinin, calis-
tirma talimatlarina yonelik kendi ayrintili calisma-
larindan yeterince bilgi sahibi olmus yetkili ve
nitelikli personel tarafindan yapilmasini saglamali-
dir.

Uriin/iinite Gizerindeki calismalar yalnizca iiriin
calismaz durumdayken yapiimahdir. Uriiniin/iini-
tenin kapatiimasina yonelik kurulum ve ¢alistirma
talimatlarinda agiklanan prosediire uyulmasi
zorunludur.

isin tamamlanmasindan hemen sonra tiim giiven-
lik ve koruma cihazlari yerine takilmali ve/veya
yeniden hizmete sokulmalidir.

2.7

2.8

Yetki disi yedek parca degisimi ve iiretimi
Yedek parcalarin yetki disi degistirilmesi ve tiretil-
mesi, iiriiniin/personelin giivenligini bozar ve iire-
ticinin yaptigi glivenlik agiklamalarini gegersiz
kilar.

Uriin Gizerinde yalnizca iireticiye danisildiktan
sonra degisiklik yapilabilir. Ureticinin onay verdigi
orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar giivenligi
saglar. Diger pargalarin kullaniimasi sonug olarak
ortaya ¢ikacak olaylar icin sorumluluktan bizi kur-
taracaktir.

Yanhs kullanim

Tedarik edilmis olan triiniin isletim glivenligi
sadece Kurulum ve ¢alistirma talimatlarinda Bolim
4'e gore geleneksel kullanim halinde garanti edile-
bilir. Sinir degerleri katalogda/veri sayfasinda
belirtilen degerleri hicbir kosulda asmamali veya
bunlarin altina diismemelidir.

Kullanmadan dnce tagima ve depolama
Sistem yangin sondiirme gui¢lendirici bir palet
tizerinde teslim edilir. Bu bir plastik torba ile nem
ve tozdan korunmaktadir.

Ekipman yetkili yiik cihazlan vasitasiyla tagin-
malidir. (Sekil 1'deki 6rnege bakiniz)

UYARI! Kisisel yaralanma riski!

Unitenin statik kararhihg dikkate alinmalidir.
Malzemenin tasinmasi sadece uygun ve yetkili
ekipmanlan kullanarak, kalifiye personel tara-
findan yapilmahdir.

Kaldirma kayiglar taban cercevesi iizerine yer-
lestirilen halkal civatalara tespit edilmelidir.
Manifoldlar sistemin taginmasina uymaz ve
transit halindeki yiikleri sabitlemek icin kullanil-
mamahdir.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Bosaltma manifoldu ile tagima sizintilara neden
olabilir!

Uriin teslim edildiginde, nakliyede herhangi bir
hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar duru-
munda, teslim sirketinden (nakliyeci) her tiirlii
gerekli tedbirleri alin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Uriin daha sonra kurulacaksa, kuru bir yerde
saklayin. Darbelere ve her tiirlii dis etkilere
(nem, don, vb...) karsi koruyun. Uriinii dikkatli
tasiyin.

WILO SE 12/2019



3.1 Tasima ve depolama sirasinda artik risk
@ UYARI! Kesikler riski!

Keskin kenarlar veya her tiirlii korunmayan disli
parcalar beraberinde kesilme riskini getirir.
Yaralanmalarionlemek icin gerekli onlemlerialin
ve koruyucu ekipmanlar (6zel eldiven takin) kul-
lanin.

UYARI! Kisisel yaralanma riski!

Tasima ve kurulum sirasinda askidaki parcalarin
altinda durmayin veya baskalarinin durmasina
izin vermeyin. Kazalara karsi korunmak icin 6zel
giysiler (kask takin ve emniyet ayakkabilan
giyin) kullanin.

UYARI! Darbeler riski!

Bas seviyesinde 6nemli parcalara ve parcalara
dikkat edin. Kazalara karsi korunmak igin 6zel
giysiler kullanin.

Tirkce

4 Kullanim amaci
Yangin sondirme giiclendiricileri profesyonel kul-
lanim icin tasarlanmistir. Yangin sebekesini basing
altinda tutmak ya da bir artis gerektiginde kullani-
hrlar.

Sistem, hareketler ve diizenli bakim icin pompala-
rin cevresinde gerekli alanlar olan, dondan ve yag-
murdan korunmus, yanmaz ve yeterince
havalandinlan bir 6zel odaya kurulmahdir. Oda EN
12845 standartlarina uygun olmalidir. Havalan-
dirma ve motorlarin, 6zellikle varsa dizel motorla-
rin sogutulmasi icin hava akimi yeterli olmalidir.

5 Uriin verileri

5.1 Tip anahtan

SiFire EN 40-200 180 7,5/10.5/0.55 EDJ

P kil SiFire Yangin Séndiirme Sistemi Adi
TEHLIKE! Dugme "s," . EN EN 12845 standartlanna uygun olarak
PomPaIarln kuruldugu kuyu veya depolarva gir- 40/200 Ana pompa tipi
meyi yasaklayin. Kuyularin kapama kapagi 180 Ana pompa pervane gapi
olmalidir. 7,5/10,5/ Pompa motorlarinin nominal giicii [kW]
oL 0,55 (elektrikli motor/dizel motor/jokey motor)
UYARI! Tahris riski! ' ' EDJ Yapilandirma:
Tagima sirasinda, tahris veya maddi hasara

neden olabilecek akii asit ¢ozeltisinin dokiilme-
sini onleyin. Temasi 6nlemek icin 6zel koruma
kullanin.

DIKKAT! Cevre kirlenmesi riski!

Depodan dizel yakit ya da motordan yag bosalt-
maktan kacinin. Tasima sirasinda, diiz tutun.
Toprak, su, vb. kirlenmesini 6nlemek igin uygun
koruma kullanin ve gerekli tedbirleri alin.

A

E :1elektriklipompa

D :1dizel pompa

EJ :1 elektriklipompa + 1 jokey pompa

EEJ : 2 elektrikli pompa + 1 jokey pompa

EDJ: 1 elektrikli pompa + 1 dizel pompa
+ 1 jokey pompa

DJ :1dizel pompa + 1 jokey pompa

5.2 Teknik veriler

Maksimum c¢alisma basinci: Pompaya gére 10 bar/16 bar
Maksimum ortam sicakhigi: +4ila +40 °C (dizel pompa kurulursa 10 ila 40°C)
Maksimum su sicakhgi: +4ila +40 °C
Besleme gerilimi: 3~400V + %10
(dizel pompa kontrol paneliigin 1~230 V + %10)

Frekans: 50 Hz

Maksimum bagil nem: Tmaks. ile %50: 40 °C (*)
Kontrol kutusu koruma sinifi: IP54

Pompa koruma sinifi: IP54

Motor IE2 izolasyon sinifi: F

Kurulum icin maksimum yiikseklik: Deniz seviyesinden 1000 m (*)
Minimum atmosferik basing: 760 mmHg (*)

Nominal akim: bilgi plakasina bakiniz

(*) Standart test kosullarina gére farkli sicakliklar, yiikseklikler, atmosferik basing, yakit sicakligi ve viskozitesi ile ilgili elektrikli makineler ve dizel motorlaricin sinif
degisikliklerini ayrintilari igin katalog ve bakim kilavuzlarindaki 6zel grafik ve tablolara bakiniz.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System 5
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5.3

5.4

Teslimat kapsami

Yangin Séndiirme Giiclendiricisi

Yangin séndiirme sistemi i¢in calistirma talimat-
lar.

Pompa i¢in calistirma talimatlari (pompa cesidi
basina 1 kilavuz)

Paneller i¢in calistirma talimatlar (panel cesidi
basina 1 kilavuz)

Varsa dizel motor bakimi ve calistirma talimatlari.

Aksesuarlar

Elektrikli samandira ile komple 6n hazirhk deposu
ya da depolari.

Pompalarin ¢ek valfi icin elektrik kontaklari sinir-
lari.

Esnek titresim sénlimleme kollar.

Pompalarin emis tarafi icin vakum gdstergesi ile
eksantrik emis konisi kiti.

Kelebek valfler.

Dizel motor i¢in susturucu.

Dizel motor sogutmasi icin su/su isi degistiricisi.
Debimetre.

Dizel motor yedek parca kiti.

Uzaktan alarm paneli.

Kurulum yapan verilen ekipmanin montajindan ve
sistemin EN 12845 standartlar gereksinimlerine
uygun tamamlanmasindan, yani sira tedarik ettik-
lerimizin tiim diger gerekli bilesenler (devridaim
boru tesisati, gostergeli debi 6l¢iim devreleri, 6n
hazirlik deposu, vb.) entegrasyonundan sorumlu-
dur.

Yukarida listelenen aksesuarlarin veya siparis asa-
masinda istenen ve standart pompa linitesiile bir-
likte tedarik edilen diger 6zel aksesuarlarin
montajl, kurulumu veya ayari hakkinda detaylar
icin ilgili talimat kilavuzlarinda saglanan 6zel tali-
matlara ve/veya &gelerin kendileri icin saglanan
gostergelere bakiniz.

Kurulum yapan, ilgili standartlarina uygun olarak
"EN 12845 standardi ile yerlesik uyumlu kurulum®
ile ilgili son sertifikasyon verilmesinden ve gecerli
standartlar ile gereken tiim belgelerin son kullani-
ciya verilmesinden sorumludur.

6.1

Aciklama ve islev

Genel agiklama

Kataloglanmizda gdsterildigi gibi cesitli tiirler ve
modellerde veya asagida agiklanan ana bilesenleri
kullanarak, 6zel miisteri gereksinimlerini (nakliye/
tasima zorluklari, 8zel performanslar, vb.) karsila-
mak amaciyla modifiye edilmis versiyonlarda SiFire
serisindeki yangin séndiirme {initeleri iclerine yer-
lestirilmistir:

diger taraftan ¢alismak zorunda kalmadan pompa
ve/veya motorun sdkiilmesini saglayan bir ara
parca ile bir elektrikli motor veya dizel motor bir-
lestirilmis ana normalize "geri cekmeli” pompalar.
Ayrica, motor ve/veya u¢ emme pompasi muhafa-
zasini ¢ikarmak zorunda kalmadan bakim igin
pompanin dénen parcasinin ¢ikariimasini saglar.
kiiciik kayiplari diizeltmek icin ve sistem basincini
sabit tutmak icin dikey cok kademeli jokey pompa.
ana ve jokey pompalar (pompa basina bir) icin
elektrik kontrol panelleri.

celikten boru ve bosaltma manifoldlari.

acik konumda kilitlenebilir pompa bosaltma valf-
leri.

pompa bosaltma lizerinde tek yonlii valfler.
kelebek valfler, manometreler, basing anahtarlari.
Pompalarin performansini kontrol etmek igin
debimetre baglantisi.

ana pompalarnn ¢alistirilmasi ve her ayri basing
anahtarinin ¢alisma diizenini kontrol etmek icin
cift basing anahtari devresi.

jokey pompanin otomatik calistirimasiigin basing
anahtar.

kontrol panelleri ve manifoldlar icin destek cerce-
vesiya da cerceveleri.

dizel motor icin, aksesuarlar ile komple bagimsiz
yakit deposu.

Dizel motor ¢aligtinimasi igin iki akii (varsa).

Sistem, teslimat sinirn icinde, Sekil 2a-2b'deki
kurulum semasinda gosterilen EN 12845 standar-
dina uygun olarak bir taban cercevesi tizerine
monte edilir.

Her bir pompa celik taban cercevesilizerine monte
edilir. Dizel pompalar, dizel motorlardan gelen tit-
resimlerin iletiminden, ayni zamanda olasi boru
veya mekanik yapi bozulmalarindan kaginmak icin
ara titresim séniimleme birlesme yerleriile hidrolik
elemanlara baglanir.

Kamusal su dagitimina baglantiigin, kurallara ve
mevcut standartlara ve muhtemelen su dagitim
sirketlerinin kurallari ile tamamlanan kosullara
uyulmasi gerekir. Bunun yani sira, érnedin basing
diistiriict valf montajini isteyen cok yiiksek ya da
cok degisken emme basinci gibi yerel 6zelliklerin
dikkate alinmasi gerekir.
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6.2

Uriiniin aciklamasi

6.2.1 Giiclendirici - Bkz. Sekil 3 — Konum:

O 0 N O

1 Gegitvalfi

2 Yerel yagmurlama baglantisi

3 Cift basing anahtari devresi ana pompa

4 Tekyonliivalf

5 Dizel pompa icin esnek titresim séniimleme

kollar

Diyaframli devridaim devresi baglantisi
Bosaltma tarafinda uzaklastirici koni ana pompa
Ara parcali pompa/motor baglantisi

Ana pompa elektrikli/dizel motoru

10 Kaplin korumasi
11 Anapompa kontrol paneli
12 Jokey pompa kontrol paneli

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27

Tirkce

Bosaltma manifoldu

Debimetre secenedi ayan icin baglanti

Yakit deposu (dizel pompaigin)

Ana pompa ilk calistirma devresi icin baglant
Ana pompa

Jokey pompa

Yakit sizintilari icin depo

Yakit deposu havalandirma valfi

Yakit seviye gOstergesi

Yakit tanki icindeki birikimin temizligi icin drenaj
Yakit sizintisi icin depo icindeki birikimin temiz-
ligi icin drenaj

Yakit deposu kapadi

Motor donlis borusu baglantisi

Motora yakit beslemesi baglantisi

Yakit seviye gostergesi

/A ana pompa bosaltmasi /A Aksesuarlar /A& Manifoldlar
DN32 DN50 DN65
DN40 DN65 DN65
DN50 DN65 DN8O0
DN65 DN80 DN100
DN8O DN100 DN125
DN100 DN125 DN150
DN125 DN150 DN200

6.2.2 Kumanda kutusu

6.3

+ Her pompaninveilgili fonksiyonlarin tam otomatik
cahismasini saglayin
Su gecirmez, koruma sinifi IP 54.

Uriiniin iglevi

Yangin séndiirme Unitesi icin operasyonel mantik
pompanin ¢alistinlmasi igin basing anahtarlarinin
kaskat kalibrasyonuna dayanmaktadr. ilk calistiri-
lan basing gii¢lendirme jokey pompasidir ve sis-
temi su dolu ve basing altinda tutar. Sistemde
basing diistiigiinde ¢alisir. Baglatma ve durdurma
kontrolii uygun sekilde kalibre edilmis basing
anahtari araciliiyla ayarlanir.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System

Daha biiyiik miktarda su talep edildiginde, bir veya
daha fazla devrenin acilmasina veya bozuk bir
yagmurlamaya bagli olarak sistemde basing azalti-
hir. Bu calistirmak icin ana pompayi siirer.

Birden fazla pompa olan sistemlerde, 6rnedin
elektrik problemleri nedeniyle ana elektrikli
pompa c¢alismazsa, basing diisiisii dizel motoru
cahstiran yedek pompa basing anahtarini etkinles-
tirecektir. Bazi durumlarda, iki veya daha fazla
elektrik pompasi kullanilabilir.

Yagmurlama sistemini besleyen yagmurlama dev-
resi veya gegit valfi kapatildiktan sonra, sistem
kurulumun siirdiirme basincina ulasir, bu durumda
ana pompa ve yedek pompayi durdurmak igin
panellerdeki —Stop (Durdur)- diigmelerine bas-
maniz gerekli olacaktir. Jokey pompa otomatik
olarak durdurulur.



Tirkce

7 Kurulum ve elektrik baglantilar

A

7.1

TEHLIKE! Elektrik carpmasi riski!

Elektrikli ekipman ve motorlarin baglantisina
tahsis edilmis personelin bu is icin yetenekli
olmasi gerekir. Bunlar, yiiriirliikteki yonetmelik-
lere ve yasalara uygun olarak, verilen baglanti
semalarina gore baglantiyi yapar. Buna ek ola-
rak, onlarin elektrikli parcalar ile olasi temas
saglayan herhangi bir islem gerceklestirmeden
once giiciin kapatilmis olmasini saglamak gere-
kir. Toprak siirekliligini kontrol edin.

Kurulum

Giiclendiriciyi kolay erisilebilir, havalandirmali ve
yagmur ve dondan korunmali bir odada kurun.
Giiclendiricinin oda kapisindan gecebilecedinden
emin olmak icin.

Bakim ¢alismalariigin yeterli yer saglanmalidir.
Unite kolayca erisilebilir olmalidir.

Kurulum yeri yatay ve diiz olmalidir. Sistem agirli-
gini taslyacak kadar saglam olmahdir.

Oda, disaridan dogrudan erisilebilir, en az

60 dakika yangin dayamimina (bkz. standartlar)
sahip olmali ve sadece yangin ekipman tahsis
edilmis olmahdir.

Oda tercih sirasina gére asagidaki gibi olmalidir:
korunan binadan ayri (izole)

korunan binadan ayri (izole)

Korunan binanin iginde.

NOT:

Kapali duvarli veya bina icinde bulunan odalarigin,
120 dakikaya kadar Ustiin gelen bir ates direncine
sahip olmasi tercih edilir. Oda i¢cindeki sicaklik en
az 10 °C (elektrikli pompa varhiginda &4 °C) ya daen
fazla 25 °C (elektrikli pompa varliginda 40 °C)
olmahdir.

0da, sogutma motorlari (elektrikli ve dizel) ve dizel
motor yanmasi icin yeterli havalandirmayi sagla-
mak amaciyla disariya acikliklar ile donatilimis ola-
caktir.

Odada ayrica bir yagmurlama tipi koruma

(EN 12845) ile donatilmig olmalidir.

EN 12845 standardinda gerekli olan sekilde
yagmurlama korumasi dogrudan gii¢lendirici
bosaltma manifoldu ile temin edilebilir.

Yangin tesisati agik durumda, isik olmadan, kar
veya yagmur olsa bile ve erisimi olumsuz etkileye-
bilecek her durumda odaya erisimin insanlar icin
garantili ve kolay olmasi gerekir. Odaya erisim
sadece yetkili, uzman ve egitimli personele yete-
rince bildirilmeli ve olanak verilmelidir.

7.2

@ >

Yetkisiz kisilerin sisteme erisiminden kaginin!
Giiglendirici OTOMATIK CALISTIRMA ve SADECE
MANUEL DURDURMA kullanan bir yangin cihazi-
dir. Bu nedenle, bu mantik calismasinin beklen-
meyen bir otomatik calistirmayi miimkiin kildig
hakkinda sistem odasi uyarisinda agikca goriile-
bilen bir isaretin bulunmasi gerekir.

Pompa iinitesi acil durdurma ile donatilmig
DEGILDIR. Ana pompalar sadece manuel olarak
durdurulabilir (kontrol kutusunun ilgili kilavu-
zuna bakiniz).

Bu nedenle, pompa grubu iizerinde bir miidahale
yapmadan once, gii¢ kaynagini kapatin ve pom-
palarin herhangi bir sekilde calistiriimasini 6nle-
diginizden emin olun.

Miimkiinse, pompalar su sarji altinda kurulmah-
dir. Emme deposunun gercek kapasitesinin en az
licte ikisinin pompa ekseni seviyesinin iizerinde
olmasi ve depodaki suyun minimum faydali sevi-
yesinin pompa ekseninin en az iki metre altinda
olmamasi durumunda bayle olarak kabul edilir.
Yukarida belirtilen kosullara uyulmazsa, giiclen-
diricinin standart tarafindan acik¢a tamimlanan
6zel cihazlarin (6n hazirlik depolar, aynilmis
borular emisi, vb.) montajindan sonra kabul edi-
len emme kosullarinda oldugu kabul edilir.

Giivenlik onerileri

UYARI! Kesikler riski!

Her tiirlii donen parcalar, kayislar, sicak yiizey-
ler, vb. iizerindeki korumayi ¢cikarmayin. Aletleri
veya sokiilen parcalan giiclendirici lizerinde ya

da etrafinda asla birakmayin.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Canli parcalarin korumasini ¢ikarmayin. Uze-
rinde cahsilacak kurulum veya alt parcalari izole
eden herhangi bir elemani calistiracak her tiirlii
olasiligi onleyin.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek igin tiim
onlemleri alin. Toprak baglantisini, varhgini ve
siirekliligini ve dolayli temasa karsi koruma icin
bir cihazin (diferansiyel anahtar) kurulup kurul-
madigini kontrol edin. Gerekirse, gerekli ekip-
manlan (izolasyon eldiveni kullanarak, taban
plakasini izole ederek) kullanilarak, iinite iize-
rinde islem yapin.

Elektrik panosunu veya elektrikli motor giicleri
klemens kutusunu asla acik birakmayin. Canli
parcalara temas imkani olup olmadigini kontrol
edin. Elektrik baglantilari ve yardimc giiciin
dogru bir sekilde bagh olup olmadigini kontrol
edin. Ozellikle, uyarlanmus bir gii¢ kaynaginin
kullanilabilirligi ve gerilimini elektrik panolarinin
etiket verilerine gore kontrol edin.

UYARI! Yangin veya parlayan yangin riski!

Dizel pompa akiilerinin garj edilmesi potansiyel
olarak patlayici gaz iiretebilir; alev ve kivilcim-
lardan kaginin.

Yanic sivilari veya aside batirnlmig pagavralar
giiclendirici veya elektrik ekipmanlar etrafinda
asla birakmayin.
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7.3

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Pompa odasi dogru havalandiriimasini saglayin.
Dizel motor egzozunun serbest olup olmadigini
ve borunun egzoz gazlarinin kapi, pencere ve
havalandirma acikliklarindan uzakta, oda digina
giivenli bir sekilde ¢ikarilmasi saglayip saglama-
digini kontrol edin.

UYARI! Yanma riski!

Egzoz borularinin diizgiin bir sekilde desteklen-
mis, titresim onleyici kaplinler/esnek titregim
soniimleyici kollari ile donatilmis ve yanhslikla
temaslara karsi korunmus oldugundan emin
olun.

DIKKAT! Tesisata hasar riski!

Pompalarin emme ve bosatma borularinin dogru
sekilde desteklenmis ve esnek titresim soniim-

leyici kollari ile donatiimig olup olmadigini kont-
rol edin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Dizel motor sivi seviyesinin (yag/su) dogru olup
olmadigini ve su ve yag devreleri tipalarinin
dogru sekilde baglanmis olup olmadigini kontrol
edin. Is1 degistirici suyu/suyu olan icten yanmal
motorlar igin, sogutma devresinin valfinin ACIK
konumunda kilitli oldugunu kontrol edin.

Yag ve dizel yakiti kontrol edin, ardindan hicbir
sivi kaybi olmadigini kontrol edin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Dizel motorun yaginin/suyunun isitilmasi icin,
230V ile birlikte verilen bir daldirma veya kon-
tak direnci takilabilir.

Kontrol ve ¢cevre

Pompalarin her iki turii i¢in talimat kilavuzlan
belirtilen sekilde, elektrikli pompalari veya dizel
pompalari kontrol edin.

Pompalar, motorlar, kutular ve kurulu aksesuarin
bakim icin yeterli alan saglayin.

Basing frenin montaji icin betonarme bir yiizey
hazirlayin. Proje kitabinda gosterildigi gibi, grubu-
nun agirhdina adapte edilmis capi olan civatalarile
birlikte, bu ylizey mitkemmel diiz ve yatay olmali-
dir. (bkz. sekil 4).

Ekipman veya borulara zarar verebilecek iletilen
mekanik zorlanma olmadan, farkl devrelerin
borularina baglantilari yapin.

Dizel pompa iinitesi sivi (sogutma i¢in motor yag,
yakit, su, akii sivisi, vb.) seviyelerini kontrol edin.
Gerekirse, dizel motor calistirma kilavuzunda
belirtilen talimatlara uygun olarak seviyelerini
ayarlayin.

Grup, bircok yoldan, dort kdsede saglanan 6zel
deliklerden temele baglanabilir; secilen yontem,
akustik ve titresim seviyelerinin boyut, konum ve
kurulum sinirlamalarina baglidir. Sekil 4'te goste-
rildigi gibi, cerceveye gerilimiiletmemek amaciyla,
metal simlerle diibeller ve destek ylizeyi arasindaki
hizalama hatalarini giderin.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System

A

7.4

7.4.1

Tirkce

DIKKAT! Kirlenme ve saghga zarar riski!

Dizel pompal gruplar igin, olasi dizel veya motor
yagdi kayiplari nedeniyle toprak alti kirlenmesini
onlemek icin sistem odasinda zemin su gegir-
mezligini saglayin.

NOT:

Pompa arizasi, diistik gerilimi kosulu altinda, vb.
icin biralarm sistemiile pompa elektrik panosunun
donatilmasini 6neririz.

Elektrik baglantisi

Genel

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Elektrik baglantilanyiiriirliikteki standartlarave
yasalara uygun olarak yetkili ve uzman personel
tarafindan yapilmalidir. Gii¢ kaynagi her zaman
kullanilabilir olmahdir (EN 12845 10.8.1.1).

Gii¢ kaynag tiiriinii ve mevcut gerilimi kontrol
edin ve pompalar, motorlar, elektrik panolari

ve diger cihazlarin verileri ile karsilastinn. Bir
miidahale yapmadan 6nce, toprak baglantisini
kontrol edin.

Elektrik sebekelerine baglanti icin, sadece bina-
larin ana gii¢ kaynagi anahtarina 6nceden bagla-
nan, itfaiye icin pompa iinitesine tahsis edilmisg,
eksiz tek parca kablolar kullanin.

Ozellikleri ve boyutlan yiiriirliikteki IEC stan-
dartlarina uygun ve EN 12845 standardina gore
gerekli 6zelliklere sahip olan, uygun capta kab-
lolar kullanin.

Yangin durumunda kablolari dogrudan maruz
kalmaktan korumak icin, bunlar bina disinda
gomiilii borulardan veya yangin tehlikesi ihmal
edilebilir bina kissmlarindan ge¢melidir. Bu
miimkiin degilse, bunlarin da bir 180 dakikalik
bir yangin direnci olan ilave dogrudan korumasi
olmasi gerekir.

Kontrol kutulari ile birlikte verilen elektrik
semalarinda gosterildigi gibi baglantilar yapin.
Ana elektrik kutusu, sadece gii¢ kaynagi icin
kullanilan yangindan korunmus bir bélmeye yer-
lestirilmelidir.

Ana kutuda elektrik baglantilari, diger yardimci
ekipmanlara elektrik enerjisi kesildiginde bile
pompa kontrol paneline beslemenin devam
etmesini saglayacak sekilde yapiimalidir.
Giivenlik hizmeti besleme hatlari CEl 64.8 — 56
olarak siniflandirilan yangin séndiirme pompasi
besleme hatlari sadece kisa devrelere ve dogru-
dan temaslara kargi korunmalidir.

Bunlarin asin yiiklere karsi korumasi gerekli
degildir!

Koruma icin, elektrik projenin gereksinimlerine
(toprak baglantisi, eg potansiyel dengelemesi)
bakimz

Dizel pompalar icin akiileri baglayin

Tiim elektrik baglantilarinin sikihgini kontrol
edin
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7.4.2

7.4.3

10

Hidrolik baglantisi

Standart tarafindan koyulan sartlara uyarak, pom-
palama deposuna veya 6n hazirlik depolarina asa-
gidaki devreleri baglayin:

Pompa testi icin debi 6l¢lim devresi. Depoya geri
doniis miimkiin degilse, sana drenaja dogru
bosaltmayi planlayin (bkz. sekil 5).

Devridaim borulari. Devridaim devresi, sistemdeki
basing seviyesine ulasildiginda calismaya devam
eden ve yetkili personel tarafindan manuel olarak
kapatilmasindan énce pompalarin asiri 1Isinmasini
ve zarar gérmesini 6nlemek icin kullanilir.

Yangin séndilirme sistem odasinin yagmurlama
besleme devresi.

EN 12845 standardi ve kurulum semasina uygun
olarak yangin séndiirme sistemi ana pompalarini
ve jokey pompayi baglayin.

On hazirlik pompa sorunlarini 6nlemek igin yete-
rince orantili bir emme borusu kullanarak jokey
pompasini dogrudan su deposuna baglayin.
Jokey pompa 6n sisirme deposunu kontrol edin ve
deponun tizerinde veya kullanim kilavuzunda
yazili talimatlara gore sistemde muhafaza edilmesi
gereken basing degerine gore ayarlayin.

Sistemin korunmasi

Yangin séndiirme sistemleri icin belirli standart,
elektrik motorlarini ¢alistirmak icin 20 saniyeden
daha uzun bir siireyle ilk akim gegisine izin veren
yuksek kesme kapasiteli sigortalarin kullanimi ile
kisa devrelere karsi korumayt icerir. Bu sigortalar
elektrikli pompa kontrol panelleri icinde tutulur.
Ana yangin sondiirme pompalari igin termik koru-
malar saglanmaz.

Jokey pompanin asiri yiiklenmesine karsi termal
koruma ile kontrol kutusunun icine monte edilir.
Bu motoricin cekilen veya nominal akima (in) gére
biraz daha yiiksek bir degerde kalibre edilmelidir.
Standart pompalar su eksikligine karsi koruma
ongormemektedir. Acil durumda, pompalarin yan-
gini séndirmek icin biitlin depolardan mevcut
suyu kullanmasi gerekir.

Dizel motorlar varsa, dizel motor, elektronik kont-
rol paneli motor ¢alisma parametrelerini ve olasi
alarmlariyonetir. Dizel motor kutulariile ilgili daha
fazla bilgiigin, kontrol panelinin 6zel kullanim kila-
vuzuna bakiniz.

Kurulum igin tavsiye

Su asagidaki noktalar kontrol edilirse, proje ile

planlanan kurulum tipine gére, gii¢lendirici diiz-

giin cahsabilir:

« borular hava birikimini 6nlemeyecek sekilde
konumlandinlmistir.

« emme noktasl ile pompa arasindaki emme boru-

larinin mimkiin oldugunca kisa olmasi gerekir.

Cap, EN 12845 standardinda belirtildigi gibi,

maksimum hizi siirdiirmek icin gerekli olan mini-

mumdan az olmamalidir

borularda sizinti veya hava girisi olmamahdir

A

7.4.4

7.4.5

DIKKAT! Pompa arizas! riski!

Valfler veya gecit valfleri dogrudan pompa emisi
lizerine monte edilmemelidir.

EN 12845 standardinda gosterildigi gibi eksant-
rik bir koni kullanin

Pozitif kafal iinite

[Sekil 6a - 6b] (EN 12845, madde 10.6.2.2'de
tammlandig gibi)

Depolama tanklari veya tinitenin montaji icin
kosullar kabul etmek i¢in neredeyse tilkenmez
tanklariicin asgari tarihsel diizeyi igin verilen mini-
mum seviyesini kontrol edin.

Emme borulari ¢capinin en az DN 65 olmasini sagla-
yin ve maksimum emis hizinin en fazla 1,8 m/sn'yi
asmadigi kontrol edin.

Pompanin emme tarafinda bulunan NPSH'nin debi
icin gerekli olan NPSH'den en az 1 metre yliksekte
ve maksimum su sicakhginda olup olmadigini
kontrol edin.

Emme borulari lizerinde su deposu disina ¢api en
az borunun nominal ¢apinin 1,5 kati ¢capa sahip
olan ve ¢api 5 mm 'den biiyiik pargalarin gecisine
izin vermeyen bir siizgeg takin.

Siizge¢ ve su deposu arasina bir gecit valfi takin.

Emme kaldiragh iinite

[Sekil 7] (EN 12845, madde 10.6.2.3'te
tamimlandig gibi)

Depolama tanklari icin minimum verilen minimum
seviyeyi veya neredeyse tilkenmez depolar icin
minimum tarihsel seviyeyi kontrol edin.

Emme borulari ¢apinin en az DN 80 olmasini sagla-
yin ve maksimum emis hizinin en fazla 1,5 m/sn'yi
asmadigi kontrol edin.

Pompanin emme tarafinda bulunan NPSH'nin debi
icin gerekli olan NPSH'den en az 1 metre yiiksekte
ve maksimum su sicakliginda olup olmadigini
kontrol edin.

Alt valfin en dusiik noktasina takilmis pompalar
icin bagimsiz emme borulari kullanin.

Alt valften énce, emis borulari lizerine bir siizgec
yerlestirin. Bu siizgecin deponun bosaltmak
zorunda kalmadan temizlenebilecegi sekilde ayar-
lanmasi gerekir. Bunun ¢apinin en az borunun
nominal ¢apinin 1,5 kati ¢capa sahip olmasi ve ¢api
5 mm 'den biiylik parcalarin gegisine izin verme-
mesi gerekir.

Pompanin dénme ekseni ve en diisiik su seviyesi
arasindaki mesafe 3,2 metreyi gecmemelidir.

Her pompanin EN 12845, madde 10.6.2.4 gerek-
lerine uygun olarak otomatik emis cihazlari olma-
hdir.
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7.4.6 Dizel motorun yanma ve sogutulmasi icin egzoz

havasi

(Sekil 8) (Sekil 9a - 9b ve degisken)

Sisteme bir dizel motor tarafindan siiriilen bir
pompa monte edilirse, motorun yanma gazlarinin
yeterli susturuculu bir boruile disariya bosaltiimasi
gerekir.

Geri basing kurulu dizel motor tipi icin dnerileri
gecemez. Egzoz borusu boru uzunluguna gére
yeterli bir boyuta sahip olmalidir. Bu izole edilmeli
ve yliksek sicakliklarda ylizeylere yanhslikla kisile-
rin temas etmesine karsi yeterli koruma saglan-
malidir.

Egzoz borusu pencere veya kapilara yakin olamaz.
Ayrica, egzoz gazi pompa odasinda tekrar geri gel-
memelidir.

Egzoz borusu hava kosullarindan korunmaldir ve
egzoz borusuna yagmur suyunun girisine veya
yogunlasmalarin motora geri doniisiine izin ver-
memelidir.

Hortumlar, miimkiin olan en az biikiilmelerve boru
capinin 2,5 katindan daha az yarigap ile miimkiin
oldugunca kisa (ideal olarak en fazla 5,0 m) olma-
hdr.

Borularin desteklenmesi gerekir ve yogunlasma
bosaltma sistemi yogunlasma asiditesine direncli
bir malzeme ile tedarik edilmelidir.

Hava sogutmali veya hava/su 1si degistiricili dizel
pompalar olan bir pompa odasinda havalandirma
sistemi ¢cok &nemlidir. Bu yangin sisteminin dogru
isleyisini belirler.

Havalandirma sistemi dizel pompa sisteminin
calismasi sirasinda retilen i1s1 dagilimina izin ver-
mek ve motoru sogutmak i¢cin dogru hava akimini
saglamak zorundadir.

Odanin agikhklari belirlenirken, yiikseklige gére
degisebilen motor icin gerekli hava akisinin dik-
kate alinmasi gerekir. (Dizel motor iireticilerinin
verilerine bakiniz.)

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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8 Devreye alma

8.1

ilk devreye almaicin, size en yakin Wilo satis son-
rasi servis kurulusundan destek almanizi ya da
satis sonrasi cagri merkezimiz ile irtibata gegme-
nizi tavsiye ederiz.

Gii¢lendiricinin devreye alinmasi nitelikli kimseler
tarafindan yapilmahdir.

Genel hazirhklar ve kontrol

ilk kez calistirmadan énce, kablolamanin 6zellikle
toprak baglantisinin dogru yapilmis oldugunu
kontrol edin.

Rijit baglantilarin mekanik gerilmelere tabi olma-
digindan emin olun.

Kurulumu doldurun ve goérsel denetim sirasinda
olasi arizalari arayin.

Pompa yanlarinda ve bosaltma borusu ilizerinde
gecit valflerini acin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Sistemi asla kuru calistirmayin. Kuru ¢alisma
mekanik salmastranin sikiigina zarar verir.
Jokey pompa deposundaki suyu bosaltin; 0,5 bar
diigiik basinca, ardindan jokey pompanin calisti-
rilmasini saglayan basinca kadar sisirin.

« Kabin maksimum sisirme degerini asmayin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!
Giiclendiricinin devreye alinmasindan dnce tiim
besleme terminallerini sikin!

Kurulum sirasinda testleri yapmak gerekirse, pom-
palariagmadan 6nce diizgiin sekilde su ile dolu
oldugundan emin olun.

Pompa Unitesini su ile doldurmadan &énce, tasima
ve kullanim esnasinda gevsemis olabilecek bile-
senlerinin sikiigini kontrol edin.

Yangin séndiirme sistemi standarda gére monte
edilerek tamamlanmadan 6nce giiclendiricinin
otomatik modda calismasina izin vermeyin; eksik
bir yangin séndiirme sisteminin devreye alinmasi
garanti kurallarini gegersiz kilar.

Devreye alma prosediirii

Pompalama sistemi otomatik mod ayari sirasinda,
bakim programi prosediirleri ve yanlishkla ¢als-
tirma halinde operasyon sorumlulugu tanimlanmis
olmaldir.

Dizel motorlu modeller icin, calistirmadan dnce
akdlerin dogru dolumunu kontrol edin.

Akiilerin muayenesi icin, Giretici tarafindan verilen
talimatlari izleyin.

Akiileri alevler ve kivilcimlardan uzak tutun.
Giivenlik nedenleriyle, calismakta olan ve kurulum
veya sokme sirasinda akdlerin tizerinde yaslanma-
yin.

Dizel motorlar depolarindaki yakitin dogru seviye-
sini kontrol edin ve motorlar soguk oldugunda
belki biraz yakit ekleyin.

Sistemin kauguk veya plastik malzemeleri {izerine,
motorlara yakit doskmemeye dikkat edin.

- Motorlar sicakken yakit EKLEMEYIN.
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8.2

8.3

Ana pompalari agmadan énce, dogru motor-
pompa hizasini kontrol edin. Pompalar ile birlikte
verilen 6zel kilavuzlardan calistirmaya uyun.
Motor-pompa hizalama islemleri uzman kisiler
tarafindan yapilmahdir.

Grup ayri taban cerceveleri lizerine yerlestirilen
pompalarile saglanmis ise, bosaltma manifoldlari-
nin hizalanmasina 6zel dikkat gostererek, her bir
taban cercevesi zemine sabitlenmelidir.

Kurulum kalifiye teknisyenler tarafindan yapilma-
hdir.

Su sarji altinda grup

Susarjialtinda kurulu bir sistemin devreye alinmasi
icin, asagidaki islemleri gergeklestirin:

Her pompanin havalandirma valfinin acik oldu-
gunu kontrol edin.

Pompalarin bosaltma tarafindaki valfleri kapatin.
Bosaltma tarafindaki valfleri yavas yavas agin ve
her pompanin havalandirma devrelerinden ¢ikan
su olup olmadigini kontrol edin.

Manuel modu kullanarak pompalari kisaca ¢alisti-
rn.

Devrelerde ve pompalarda havanin mevcut olma-
digindan emin olun.

Borudaki tim havanin giderildiginde emin olana
kadar islemi tekrarlayin.

jokey pompanin havalandirma tapasini kapatin.
Emme ve bosaltma valflerini tamamen agin.

Su akisinda herhangi bir sorun (kir, kati maddeler,
vb. varhgi) olmadigindan emin olun.

Su sarji iistiinde grup (Emme)

Su sarji seviyesi tstiinde kurulu bir sistemin dev-
reye alinmasi icin, asagidaki islemleri gerceklesti-
rin:

Her pompanin havalandirma valfinin acik oldu-
gunu kontrol edin.

Pompalarin bosaltma tarafindaki valfleri kapatin.
On hazirlik depolarindan devreler vasitasiyla ana
pompalar doldurun.

Kilavuzunda verilen talimatlan takip ederek, dol-
durma kapagindan jokey pompayi doldurun.
Manuel modu kullanarak pompalari kisaca ¢alisti-
rn.

Devrelerde ve pompalarda havanin mevcut olma-
digindan emin olun.

Borudaki tiim havanin giderildiginde emin olana
kadar islemi tekrarlayin.

Emme ve bosaltma valflerini tamamen agin.

Su akisinda herhangi bir sorun (kir, kati maddeler,
vb. varligi) olmadigindan emin olun.

8.4

8.4.1

8.4.2

Kumanda c¢alistiriimasi

Ana elektrikli pompanin devreye alinmasi

Bu kilavuzda belirtilen tiim hidrolik, mekanik ve
elektrik baglantilarinin dogru yapildigindan emin
olun.

Pompanin emme ve bosaltma tarafindaki valflerin
acik oldugundan emin olun.

Pompa 6n hazirhginin yapildigindan ve su ile dol-
duruldugundan emin olun.

Gii¢ kaynaginin etiketinde bildirilen ile ayni oldu-
gunu ve Ug¢ fazh glic kaynadin bagl oldugunu
kontrol edin.

Her elektrikli pompa kutusu kilavuzu yardimiyla
devreye alma talimatlarina uyun.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Ana pompalara zarar verme riski olusturan asiri
isinmayi 6nlemek icin, daima su akiginin pompa-
nin teknik kilavuzundaki talimatlara uygun
oldugunu devridaim devresini iizerinden kontrol
edin. Devridaim devresi ile ilgili sorunlar gorii-
niirse veya calistirmayi test etmek icin gerekli
minimum seviye ve pompanin caligtiriimasi
garanti degilse, diger devreleri (6rnegin debi-
metre, gecit valfinin sikiligini test etmek icin
valf, bosaltma valfi, vb.) agmayi saglayin
DIKKAT! Uriine hasar riski!

Asagidaki noktalarin higbirinin olmadigindan
emin olun. Aksi takdirde, derhal pompayi durdu-
run ve yeniden baslatmadan once, ariza neden-
lerini ortadan kaldirin (ayrica bkz. anzalar,
nedenleri ve ¢oziimleri béliimiine bakin):

Sabit parcalarla temas halinde donen parcalar
Olagandigi sesler ve titregimler

Civatalar gevsetin

Motor govdesinde yiiksek sicaklik

Her faz akiminda farkhhklar

Mekanik salmastrada sizintilar

Titregimler, giiriiltiiler ve agin sicakliklar motor/
pompa kaplin yanhs hizalamasi nedeniyle olabi-
lir.

Ana dizel pompanin devreye alinmasi

Bu kilavuzda belirtilen tiim hidrolik, mekanik ve
elektrik baglantilarinin yapildigindan emin olun.
Pompanin emme ve bosaltma tarafindaki valflerin
acik oldugundan emin olun.

Pompanin 6n hazirhdinin yapildigindan ve su dolu
oldugundan emin olun ve pompa gévdesindeki
muslugu kullanarak havayi bosaltin.

Besleme geriliminin etiketinde bildirilen verilere
uygun olup olmadigini ve mevcut olup olmadigini
kontrol edin.

Yakitin motorun isleyisi ile uyumlu oldugundan,
daha sonra yakit deposunda yakit dolu oldugu-
nundan emin olun (deponunicindeki yakit seviyesi
deponun yanindaki boru géstergeden gériilebilir).
Depo ve motor arasinda herhangi bir baglanti
olmadan, baglantilarin borular ile dogru yapilmis
oldugundan emin olun

Deponun elektrikli samandira kablosunun dizel
pompanin elektrik kontrol paneline dogru sekilde
bagli oldugundan emin olun.
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+ Motor yag ve sogutucu seviyesini kontrol edin.

+ Motorlar bir radyator veya isi degistirici aracihgiyla
su sogutmali ise, motorun kullanma kilavuzunda
belirtilen belirli islemleri kontrol edin.

Sivilarin seviyesini tamamlamak i¢in, bu kullanim
kilavuzuna ek olarak verilen dizel motorlarin kulla-
nim kilavuzunda belirtilen gostergeler ile tavsiye
edilen yag ve sogutma suyu kullanin.

Her dizel pompa kutusu kullanim kilavuzu yardi-
miyla devreye alma proseddrlerine uyun.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Ana pompalara zarar verebilecek asiri 1Isinmayi
onlemek icin, her zaman devridaim devresi
yoluyla su akisinin pompa teknik sayfasi gerek-
lerine uygun oldugunu kontrol edin. Devridaim
devresi ile ilgili sorunlar goriiniirse veya caligtir-
mayi test etmek icin gerekli minimum seviye ve
pompanin calistiriimasi garanti degilse, diger
devreleri (6rnegin debimetre, gecit valfinin siki-
higini test etmek icin valf, bosaltma valfi, vb.)
acmayi saglayin.

UYARI! Operatdriin yanlig reaksiyon riski!
Motorun hizlandirici kolu kilitlenir. Bu nedenle,
motor her zaman maksimum hizda calismaya
baglar!

Pompa hizinin motor grubu etiketinde gosteri-
len ile uyumlu olup olmadigini kontrol etmek
icin, pompanin 20 dakika boyunca calismasina
izin verin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Asagidaki noktalarin hicbirinin olmadigindan
emin olun. Aksi takdirde, derhal pompayi durdu-
run ve yeniden baglatmadan 6nce, anza neden-
lerini ortadan kaldirin (ayrica bkz. anzalar,
nedenleri ve ¢6ziimleri béliimiine bakin):

Sabit parcalarla temas halinde donen parcalar
Olagandigi sesler ve titregimler

Civatalar gevsetin

Motor govdesinde yiiksek sicakhk

Pompa odasinda egzoz gazi

Mekanik salmastrada sizinti

Titregimler, giiriiltiiler ve agin sicakhklar motor/
pompa kaplin yanhs hizalamasi nedeniyle olabi-
lir.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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Jokey pompanin devreye alinmasi

Manuel Calistirma

Jokey pompa kutusu kilavuzu yardimiyla devreye
alma talimatlarina uyun.

Dénme yonii dogru degilse, kutunun elektrik kay-
nagini kapatin ve kontrol paneli besleme hattinda
li¢ faz konumundan ikisini degistirin. Sari-yesil
toprak baglanti telini ters cevirmeyin.

DiKKAT! Ariza riski!

Kurulumda basinci koruyan jokey pompa icin,
ornegin bir diyafram ya da bir valf takarak,
sadece bir yagmurlama acilsa da, jokey pompa-
nin bunu dengelemediginden emin olmak igin
ayarlamalar yapin.

Jokey pompalarin ayarlamalan igin, katalogda
belirtilen pompalarin farkli modellerinin egrile-
rine bakin.

Pompalari calistirmakta sorunlar varsa, jokey
pompa kutusu ve pompa kullanim kilavuzlar ari-
zalar, nedenleri ve ¢ozlimleri bolimiine bakin.

Kurulum dolumu

Unite dolu degilse, 6nceki bsliimde anlatilan
islemlerin diizglin yapilmis oldugunu kontrol
ettikten sonra jokey pompayi kullanin.

Bu asamada, sistem havasini almak igin yagmur-
lama devresi lizerinde bir veya daha fazla drenaj
borusunu agin.

Jokey pompayi ¢alistirin. Sistem, havanin sistem
disina atilmasi ile yavas yavas doldurulur. Su
bosaltma borulari akmaya baslayinca, onlari kapa-
tin ve dnceden belirlenmis basinca ulasincaya ve
jokey pompa duruncaya kadar bekleyin. Pompa
durmazsa, hig sizinti olmadigini kontrol edin ve
pompayi kontrol eden basing anahtarinin kalibras-
yonunu tekrar kontrol edin.

Unite, otomatik ana pompa calistirma basincindan
daha yiiksek olmasi gereken, ayarlanmis basinca
ulastiginda, otomatik modda sistemi calistirmadan
Once basincin sabit kalmasini bekleyin.
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8.4.5 Calisma otomatik testi
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Ana elektrikli pompa

Testten 6nce, depodaki doniis devresinin kapalive
pompanin kazara c¢alistirlmasini 6nlemek igin ana
devre basincinin yeterli oldugundan emin olun.
Her iki anahtarin dogru ¢alistigini kontrol etmek
icin bir defada bir basing anahtanni kullanarak
grubu otomatik olarak ¢alistirin. islemi tamamla-
mak ve devre basincini geri yiiklemek igin, valfi
konum 2 sekil 10 kapatin ve valfi konum 1 sekil 10
acin. Sonra otomatik duruma getirmenin dogru
calismasini dogrulamak icin pompa paneli yoner-
gelerini izleyin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Ana pompalara zarar verebilecek asiri isinmayi
onlemek icin, her zaman devridaim devresi
yoluyla su akisinin pompa teknik sayfasi gerek-
lerine uygun oldugunu kontrol edin. Devridaim
devresiile ilgili sorunlar goriiniirse veya cahstir-
may test etmek icin gerekli minimum seviye ve
pompanin calistinlmasi garanti degilse, diger
devreleri (6rnegin debimetre, gecit valfinin siki-
higini test etmek icin valf, bosaltma valfi, vb.)
acmayi saglayin.

DIKKAT! Ariza riski!

Kurulumdan ayrilmadan &nce ve/veya manuel
durdurmadan sonra, sistemi otomatik moda geri
dondiirmeyi unutmayin (kutu kilavuzuna bakin).
Aksi halde yangin sondiirme sistemi aktif degil-
dir!

DIKKAT! Ariza riski!

Sistemdeki basing ana pompa anahtarlarinin
baslangi¢ diizeyine geri donmezse, manuel ola-
rak pompayi calistirmak icin kutu kilavuzuna
bakiniz.

Samandira anahtariile otomatik calistirmayi test
edin (emme kaldiragh elektrikli pompalar)
Samandira sinyaliile elektrikli pompayi calistirmak
icin 6n hazirlik deposunu bosaltin (veya etkisini
simiile edin).

Sonra otomatik duruma getirmenin dogru calis-
masini kontrol etmek icin pompa kutusu yénerge-
lerini izleyin.

Dizel motorlu pompa

Testten 6nce, depodaki doniis devresinin kapali ve
pompanin kazara calistirlmasini 6nlemek icin ana
devre basincinin yeterli oldugundan emin olun.
Sonra otomatik modda sadece dizel pompasini
ayarlamak icin, pompa kutusu yonergelerini izle-
yin.

Her iki anahtarin dogru calistigini kontrol etmek
icin bir defada bir basing anahtanni kullanarak
grubu otomatik olarak ¢alistirin. Pompanin calisti-
rilmasi icin, valfi konum 1 sekil 10 kapatin ve valfi
konum 2 sekil 10 agin.

Sonra dizel pompanin otomatik duruma getirilme-
sinin dogru ¢alismasini dogrulamak igcin pompa
paneli yonergelerini izleyin.

Testi tamamlamak ve devre basincini geri yiikle-
mek icin, valfi konum 2 sekil 10 kapatin ve valfi
konum 1 sekil 10 agin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Ana pompalara zarar verebilecek asiri isinmayi
onlemek icin, her zaman devridaim devresi
yoluyla su akisinin pompa teknik sayfasi gerek-
lerine uygun oldugunu kontrol edin. Devridaim
devresiile ilgili sorunlar goriiniirse veya ¢alistir-
mayi test etmek icin gerekli minimum seviye ve
pompanin ¢ahstiriimasi garanti degilse, diger
devreleri (6rnegin debimetre, gecit valfinin siki-
ligini test etmek icin valf, bosaltma valfi, vb.)
acmayi saglayin.

amandira anahtari ile otomatik galigtirma testi
(emme kaldirach dizel pompalar)

Samandira sinyaliile elektrikli pompayi calistirmak
icin 6n hazirhk deposunu bosaltin (veya etkisini
simiile edin).

Sonra otomatik duruma getirmenin dogru cals-
masini dogrulamak icin pompa paneli yonergele-
rini izleyin.

DiKKAT! Ariza riski!

Sistemdeki basin¢ ana pompa anahtarlarinin
baslangi¢ diizeyine geri donmezse, manuel ola-
rak pompayi calistirmak icin kutu kilavuzuna
bakiniz.
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9 Bakim

Yangin séndilirme sistemi, nesneleri ve insanlari
koruyan bir giivenlik cihazidir, bu nedenle onun
verimliligini etkileyen olasi dedisiklikler ve onarim
'hizmet disi' durumunu asgariye indirecek sekilde
yapilmalidir.

Elektrik panolarinin secici anahtarlarive bu amagla
saglanan kapatma valfleri ile bir anda bir tane
olmak lizere pompalariizole edin.

Yetkisiz kisilerin pompa odasina erigimini yasak-
layn.

UYARI! Kisisel yaralanma riski!

insanlar her zaman kisisel koruyucu cihazlar giy-
melidir. Bakim SADECE kalifiye personel tarafin-
dan yapilmahdir. Talimatlarin eksikligi
durumunda, her zaman tedarik¢i veya uzman
personel ile temasa gegin.

Birden fazla kisinin varhgini gerektiren islerde
asla yalniz calismayin.

Her tiirlii donen parcalar, kayislar, sicak yiizey-
ler, vb. lizerindeki korumayi ¢cikarmayin. Aletleri
veya sokiilen parcalari grup iizerinde ya da etra-
finda asla birakmayin.

Elektrikli parcalarin korumalarini ¢ikartmayin,
lizerinde caligilacak kurulum veya alt parcalari
izole eden herhangi bir elemani calistiracak her
tiirlii olasiligi onleyin.

DIKKAT! Uriine hasar riski!

Giiclendirici acil durdurma ile donatilmig
DEGILDIR. Ana pompalar sadece otomatik
durumdan cikararak manuel olarak durdurulabi-
lir.

Bu nedenle pompa iizerinde bir miidahale yap-
madan 6nce, otomatik/manuel anahtarlari calis-
tirma anahtarina (varsa) sahip oldugunuzdan
emin olun.

ilgili pompanin elektrik panelindeki genel izolas-
yon anahtarini agin.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Ana izolasyon anahtari acildiktan sonra bile,
kontrol paneli kapisi agik olarak miidahale duru-
munda, besleme hatti giris terminallerinde ve
alarmlarin uzaktan iletim terminallerinde hala
giic olabilir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Dizel motor iizerinde bir miidahale icin, isten-
meyen bir calismayi 6nlemek icin akiiniin pozitif
ucunun baglantisini kesmek tavsiye edilir.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Motor yagini degistirmeden 6nce, sicakhgin

60 °C'nin altinda oldugundan emin olun. Su
sogutmal motorlar icin, 1s1 degistirici ya da rad-
yator kapagini cok yavas a¢in. Sogutma sistem-
leri normal olarak basing altindadir ve asiri
derecede sicak sivi sizintilari meydana gelebilir.
Motor sivilarinin (yag/su) dogru seviyesini ve su
devresinin dogru sikistinlmasini ve devre yag
tapalarini kontrol edin.

Bir agiri isinmig motora asla sogutucu eklemeyin,
once sogumaya birakin!

Isi degistirici suyu/suyu olan dizel motorlar igin,
sogutma devresi valflerinin acik konumda kilitli
olup olmadigini kontrol edin. Dizel ve yag hor-
tumlarini kontrol edin ve herhangi bir sivi sizin-
tisi olup olmadigina bakin.

NOT:
Yag/dizel motor suyu isitma igin, saglanan 230 V
direncli kontak veya daldirma monte edilebilir.

UYARI! Yangin ve kigisel yaralanma riski!
Akiilerin baglanmasi veya baglantilarinin kesil-
mesi kivilaim iiretebilir.

Motor cahsirken akii kablolarini asla baglamayin
veya baglantilarini kesmeyin.

UYARI! Yanma riski!

Sicak dizel motor ve egzoz borusu yiizeyleri.
TEHLIKE! Patlama riski!

Dizel pompa akiilerini sarj ederken, potansiyel
patlayici gaz olusmus olabilir; alev ve kivilcim-
lardan kaginin.

Yanici sivilari veya bu sivilara batinlmis pacavra-
lari pompa iiniteleri veya elektrikli cihazlar etra-
finda asla birakmayin.

Motor yagi degisikligi ve yakit saglanmasi sira-
sinda sigara icmeyin

yada

alev kullanmayin.

Bu talimatlara uygun olarak monte edilmis gruplar
normal olarak minimum bakim miidahalesi ile cali-
sacaktir. Denetimler ve periyodik kontroller, yan-
gin séndiirme sistemini ve basing gliclendiricilerini
durumda etkin tutmak icin EN 12845 standardina
gore planlanirve belirlenir. EN 12845 standardinda
ongorilen haftalik, aylk, g ayhk, alti aylik, yillik,
tic yillik ve 10 yillik denetim ve kontrol programla-
rina bakin.

Bakim kalifiye personel tarafindan yapiimalidir.
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9.1

Bakimdan genel konum

Tiim bilesenlerin belirgin kogullanini (su ve gii¢
kaynaklari dahil) kontrol etmek amaciyla iinitenin
genel kontrolii

Genel Temizlik

Tek yonlii valflerin sikilik kontrolii

Elektrik panelinin isletim yapilandirmasini kontrol
edin

Kontrol panelindeki alarm pilot isiklarinin dogru
cahismasini kontrol edin

Minimum depo/kuyu seviye alarminin dogru calis-
masini kontrol edin

Terminallerin hicbir izolasyon hasari, yanma, gev-
seme isareti olup olmadigini gérmek icin elektrik
baglantilarini kontrol edin

Elektrik motorlari izolasyon direncini kontrol edin.
Sogukken, izolasyon hasari olmayan bir motor
1000 megaohmdan fazla dirence sahip olmaldir.
Membran depolarinin 6n sisirmesini kontrol edin.
Ayrica, giiclendiricinin ¢esitli bilesenleriigin 6zel
talimatlar kilavuzlarinda belirtilen belirli islemlere
bakiniz.

Anza durumunda sistemin tam ¢alisma diizenin
hizl restorasyonu icin EN 12845 standardina gore
gerekli minimum servis ekipmanlari temininin
stokta tutulup tutulmadigini kontrol edin.
Minimum yakit seviyesi alarminin dogru ¢ahsip
cahismadigini kontrol edin.

Motor yagi isitici direncinin dogru calisip calisma-
digini kontrol edin.

Akii sarj seviyesini ve akii sarj verimliligini kontrol
edin.

Durdurma selenoid valfinin (Sekil 11) dogru calisip
cahsmadigini kontrol edin.

Pompa sogutma yag seviyesini ve viskozitesini
kontrol edin.

On hazirlik devresini kontrol edin (6zellikle su sarji
seviyesi lizerindeki linite igin).

Tim kontroller sirasinda, asagidaki noktalarin
kontrol edilmesi gerekir:

a) Binalarin su ve havasi icin, ana borular igin

basinglar ve basing depolari igcin manometrenin
tiim farkli basinglari.

b) Depolama tanklari, nehirler, kanallar, géllerde (6n

hazirlik depolari ve basing altinda depolar dahil)
tlim su seviyeleri.

¢) Tiim ana gegit valflerinin dogru konumu.

9.2

Pompa otomatik calistirma testi
Otomatik pompalar lizerinde testler sunlar icer-
melidir:

a) Motor yagi ve yakit seviyesini kontrol edin.
b) Bu sekilde otomatik baslatma istegini simiile

ederek, cihazi ¢alistirmada su basincini azaltin
(bkz. boliim 8).

¢) Pompa calistiginda, calistirma basinci kontrol ve

kayit edilmelidir.

d) Dizel pompa iizerindeki yag basincini ve sogutma

devresi su akisini kontrol edin.

DiKKAT! Pompa arizasi riski!

Her zaman testleri gerceklestirdikten sonra
yakit ve diger sivilari tamamlayin.

9.3

Dizel pompa otomatik caligtirma testi
Calistirmayi test ettikten sonra, dizel motorlar
asagidaki gibi test edilmelidir:

a) Motorun 20 dakika boyunca veya tedarikci

tarafindan tavsiye edilen siire ¢alismasina izin
verin. Sonra motoru durdurun ve hemen ‘'manuel
calistirma’ test diigmesini kullanarak yeniden
baslatin.

b) Birincil sogutma devresindeki su seviyesini

9.4

kontrol edin.

Test sirasinda, yag basincini, motor sicakligini ve
sogutucu akisini kontrol etmelisiniz.

Sonra yag hortumlarini kontrol edin ve olasi yakit,
sogutma suyu veya egzoz dumani kacagini tespit
etmek icin genel bir kontrol yapin.

Periyodik testler

Aylhk kontroller

Tiim kursun depolayan akii hiicrelerinin (dizel
motor ¢alistirma akiileri ve elektrik kontrol paneli
glic kaynagi igin kullanilan akiiler dahil) elektrolit
seviyesini ve yogunlugu kontrol edin. Yogunluk
dusiik ise, akii sarjini kontrol edin ve dogru cahsi-
yorsa, arizali akiiyl dedistirin.

Ug aylik kontroller

Maksimum her 13 haftada bir yapmak icin

Bir denetim raporu kaydedilmeli, imzalanmali ve
nihai kullaniciya verilmelidir. Bu, yiriitlilen veya
planlanan her prosediiriin ayrintilarini, sonuglan
etkilemis olabilecek hava kosullar gibi dis faktér-
lerin ayrintilarini icermelidir.

Muhtemel asinma noktalarini kontrol etmek ama-
ciyla boru ve destekleri kontrol edin ve gerekirse
bunlar koruyun.

Dogru toprak baglantisi bakimindan borulari kont-
rol edin.

Yagmurlama borular elektrikli ekipmanlarin top-
rak baglantisiicin kullanilamaz. Bu tiir tiim baglan-
tilar sokiin ve bir alternatif ¢6ziim uygulayin.
Sistemin her bir kontrol istasyonunda her su kay-
nagini kontrol edin. Pompa ya da pompalar oto-
matik olarak baglamalidir, basing degerleri ve
olcilen akis projede bildirilen degerlerden daha az
olamaz. Her degisiklik kaydedilmelidir.
Yagmurlama sisteminin ¢alistigindan emin olmak
icin yagmurlama sistemini su ile besleyen tim
valfleri kontrol edin. Sonra onlar normal ¢calisma
konumuna donddriin. Tlim su valfleri, kontrol ve
alarmvalflerive tlim yerel veya yardimcivalflericin
ayni islemi gerceklestirin.

Stokta olan yedek parca miktarini ve paketleme-
sini kontrol edin.

Alt1 aylik kontroller

Maksimum her 6 ayda bir yapmak icin

Merkezi denetime alarm sistemi ve uzaktan alarm
sistemi bildirimlerini kontrol edin.
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Yillik kontroller

Maksimum her 12 ayda bir yapmak icin
Basing/akis degerlerinin pompa etiketinde belirti-
lenlere uygun olup olmadigini kontrol etmek igin
tamamen ylklendiginde, her pompanin verimini
test edin (pompa desarjina testi borular arasindaki
baglantiile)

Su kaynagi ve her kontrol istasyonu arasindaki
besleme borulan ve valflerdeki her tiirlii basing
kayiplarini dikkate aln.

Dizel motor ¢alistirma arizasini test edin, daha
sonra alarmin standartlara uygun olarak calisip
cahsmadigini kontrol edin.

Bu kontrolden sonra, hemen manuel ¢alistirma
prosediirlerini kullanarak dizel motoru yeniden
cahstirn.

Depolama tanklarindaki samandira valflerinin diiz-
giin calisip calismadigini kontrol edin.

Pompa emisi ve filtrasyon aksesuarlari biriktirme
deposu tizerindeki siizgecleri kontrol edin. Gereki-
yorsa bunlari temizleyin.

3 yilik kontroller

Maksimum her 3 yilda bir yapmak icin

Tim depolarn bosalttiktan sonra, korozyon olup
olmadigini gérmek i¢in dis ve ici kontrol edin.
Gerekirse, tiim depolar boyanmasi ya da koroz-
yona karsi korumanin yeniden uygulanmasi gere-
kir.

Tim su valflerini, alarmi ve kontrol valflerini mua-
yene edin. Gerekirse, bunlari degistirin veya bun-
larin bakimini yapin.

10 yillik kontroller

Maksimum her 10 yilda bir yapmak igin

Tlm su kaynaklarinin i¢ci temizlenmeli ve muayene
edilmelidir. Sizdirmazlik kontrol edilmelidir.
Gozden gecirme siireci veya artik diizgiin olarak
calismayan tiim sistemin hasarli par¢alarinin
degistirilmesi ile ilgili Wilo yardim masasi ya da bir
uzman merkezine basvurun.

Uniteye eklenmis olan kilavuzda belirtilen ayrintili
bakim islemlerine bakin.

Her zaman orijinal veya sertifikali yedek parca ile
ayni 6zelliklere sahip olan ekipman ile degistirin.
Wilo vasifsiz personel miidahalesinden kaynakla-
nan hasarlar igin veya orijinal yedek parca farklh
ozelliklere sahip diger parcalar ile degistirildiginde
herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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Tirkce

Tesis yonetimi sirasinda kalinti riskler

UYARI! Kesik riski!

Keskin kenarlar veya her tiirlii korunmayan disli
parcalar beraberinde kesilme riskini getirir.
Yaralanmalari 6nlemek i¢in gerekli onlemlerialin
ve koruyucu ekipmanlar (6zel eldiven takin) kul-
lanin.

UYARI! Darbe ile yaralanma riski!

Onemli parcalara ve yiikseklige dikkat edin. Ozel
koruma giysileri giyin.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Olasi bir patlamayi 6nlemek icin jokey pompa
kabi icin nominal basing sinirlarini asmayin.
TEHLIKE! Elektrik carpmasi riski!

Elektrikli ekipman ve motorlarin baglantisina
tahsis edilmig kimseler bu tiir igler icin bir serti-
fika almig olmalidir ve bunlar yiiriirliikteki
yonetmeliklere ve yasalara uygun olarak bag-
lanti yapmak zorundadir. Onlarin elektrikli par-
calar ile olasi temas saglayan herhangi bir islem
gergeklestirmeden dnce giiciin kapatiimig olma-
sini saglamak gerekir. Toprak siirekliligini kont-
rol edin. Su ile temastan kaginin.

UYARI! Diisme Riski!

Depolara veya kuyulara girisi korumak icin
onlem alin. Kuyularin kapama kapagi olmalidir.
UYARI! Yanma riski!

Motorun yiiksek sicaklikta parcalari ile temasini
onlemek icin gerekli tedbirleri alin. Motor parca-
lan ve egzoz borusu icin korumalar kullanin.
Depodaki yakiti dizel motor sogukken tamamla-
yin. Dolum sirasinda, dizel motorun sicak parga-
lani iizerinde yakit damlatmayin. Ozel eldiven
takin.

UYARI! Tahris riski!

Dolum ve seviye kontrolii sirasinda, tahrig veya
maddi hasara neden olabilecek akii asit ¢ozelti-
sinin dokiilmesini 6nleyin. Dolum alanina gozle
yaklagmayin. Temasi onlemek icin 6zel koruma
kullanin.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Egzoz dumani borulan oda disinda dogru bagh
degilse, dizel pompay1 agmaktan kaginin.
DIKKAT! Cevre kirlenmesi riski!

Kontroller ve dolum esnasinda, motordan yagi
veya dizel yakiti bosaltmaktan kaginin. Uygun
koruma kullanin ve gerekli 6nlemleri uygulayin.
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Tirkce

10

Anizalar, nedenleri ve ¢oziimleri

Asagidaki tabloda belirtilen islemleri SADECE
uzman personel tarafindan yapiimaldir. ilk 6nce
bu kilavuzu dikkatlice okuyup anlamadan asla hig-
biris yapmayin. Bunu tam ve dogru olarak anlama-
dan malzeme ve ekipmanlarin onarimini yapmaya

insanlar iiriin ve yangin séndiirme sistemleri ile
ilgili 6zel standartlar tarafindan gerekli calisma
mantigr hakkinda yeterli bilgiye sahip degilse yada
insanlarin gerekli teknik becerileri yoksa, diizenli
bakim kontrolleri yapmak icin Wilo ile temasa

gecin.

calismayin.

Arizalar

Kontrol paneli kapali.

Nedenleri

Gii¢ kaynagi yok

Coziim
Besleme hattinin bagh ve gerilimin mev-
cut oldugundan emin olun.

Anzali sigortalar

Sigortalar kontrol edin ve/veya degisti-
rin. Kontrol panelini kontrol edin ve/veya
degistirin.

Yardimci devre basarisiz

Transformatorde birincil ve ikincil devre-
lerin gerilimi kontrol edin. Transforma-
térii kontrol edin ve/veya degistirin.

Motor ¢alismiyor

Gii¢ kaynagi yok

Baglantilari ve elektrik kontrol panelini
kontrol edin.

Sargida kisa devre

Motor sargilarini kontrol edin

Kontrol paneli anizasi/Yanlis baglantilar

Baglantilari kontrol edin

Asin yiik

Besleme hatti boyutlandirmasini kontrol
edin. Pompanin bloke olmadigindan
emin olun.

Pompa calisiyor, fakat su vermiyor ya da
bir diisiik akis/yiikseklige sahip.

Yanlis donme yonii

Motor besleme fazlarinin ikisini ters
cevirin.

Asirt emme derinligi. Pompa kavitas-
yonda

Pompa NPSHr'sine uymasi icin hesapla-
malari gozden gegirin.

Yanlis emme borusunun ¢api ve valfler
Pompa kavitasyonda

Pompa NPSHr'sine uymasi icin hesapla-
malari gozden gegirin.

Emme hattinda hava girisi

Emme hattinda sizinti olmadigindan
emin olun. Birka¢c pompa monte edil-
misse, emme noktalar arasindaki
mesafeyi kontrol edin. Girdap dnleyici
plakalari takin.

Valfler kismen/tamamen kapali

Emme ve bosaltma valflerini agin.

Yipranmis pompa

Kontrol edin ve onarin.

Pompa rotoru engelli

Kontrol edin ve onarin.

Siizgec/filtreler tikali

Kontrol edin ve onarin.

Pompa ve yipranmis motor arasindaki
kaplin

Kontrol edin ve onarin.

Motor nominal hiza ulagamiyor veya
titresimler var

Hizi kontrol edin,
yukariya bakiniz

Pompa yataklari asinmis veya yaglanma-
mis

Yaglayicrile yaglayin.

Motor nominal hiza ulasamiyor

Motor terminallerinde ¢ok diisiik gerilim

Gii¢ kaynag gerilimini, baglantilar ve
gii¢ hatti kablolarinin kesitini kontrol
edin.

Gii¢ kontaktoriinde yanhs kontaklarveya
calistirma cihazi ile ilgili sorun

Kontrol edin ve onarin.

Faz arizasi

Hat, baglanti ve sigortalar kontrol edin.

Gii¢ kaynagdi kablolarinda yanlis
kontaklar

Terminal sabitlemesini kontrol edin.

Toprada bagli ya da kisa devre sargi

Motor sdkiin, onarin ya da dedistirin.

Calistinldiktan sonra ¢calismayan
pompalar

Yanlis gli¢ hatti boyutlandirmasi

Kontrol edin ve dedistirin.

Yetersiz gerilim

Gii¢ kaynagini kontrol edin.

Pompa boyutlandirmasi

Ddnen pargalari sokiin daha sonra
kontrol edin.
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Arizalar

Motor karterinde gerilim varligi

Nedenleri

Hat kablolari ve toprak arasinda temas

Tirkce

Coziim

Dogru baglantilar.

Nemli ya da eski izolasyon

Motorun silin veya yeniden sarin.

Terminaller ve dis gévde arasinda kisa
devre

Terminaller ve karter arasindaki izolas-
yonu kontrol edin.

Motor dis tarafinin olagandisi asiri 1sin-
masi

Pompa asiri yiiklenmesi

Sokiin ve kontrol edin.

Kaplin eksen disinda

Dogru hizalayin.

Ortam sicakligi 40°C'nin lizerinde

Alani havalandirin.

Nominal degerinden daha yiiksek/diisiik
gerilim

Sisteme gelen gii¢ kaynagini kontrol
edin.

Faz arizasi

Gii¢ kaynagini ve sigortalar kontrol edin.

Yetersiz havalandirma

Stizgegleri ve borulari kontrol edin.
Yeniden boyutlandirin

Stator ile rotor arasinda kayma

Motoru onarin veya degistirin.

Uc fazda dengesiz gerilim

Gii¢ kaynagini kontrol edin.

Ana pompa jokey pompadan 6nce
calismaya basliyor

Ana pompa tizerindeki basing anahtari
jokey pompadan daha yiiksek bir
degerde kalibre edilmis

Basing anahtari ayarlarini kontrol edin.

Engelleme gostergesi 1 konumunda ola-
rak ana pompa hemen ¢alismaya bashyor

Basing anahtari sistem basincindan daha
diisiik bir degerde kalibre edilmis

Basing anahtari ayarlarini kontrol edin.

Kurulumda basing seviyesini artirin.

On hazirlik deposunda su seviyesi cok
diisiik

On hazirlik deposu seviyesini kontrol
edin.

Ani hiz diistisii

Pompada ani asir yiik/yabanci parca

Pompayi sokdin.

Tek fazda calisma

Beslemeyi ve sigortalari kontrol edin.

Gerilim diisiist

Beslemeyi kontrol edin.

Manyetik guriilti
Aniishk sesi

Motor sargisi veya kisa devre

Motor sdkiin, ardindan onarin ya da
degistirin.

Stator ile rotor arasinda siirtiinme

Motor sdkiin, ardindan onarin ya da
degistirin.

Mekanik giiriiltl

Gevsek civatalar

Kontrol edin ve sikin.

Fan kapaginda/kaplin kapaginda gevsek
vidalar

Kontrol edin ve sikin.

Fan ile motor arasinda ve kaplin ile kaplin
kapad, vb. arasinda kayma

Dogru mesafeyi garanti edin ve yeniden
monte edin.

Motor veya pompada yabanci parcalar

Sokiin ve cikarin.

Hizali olmayan kaplin

Yeniden hizalayin.

Yataklar az yaglanmis/yipranmis/bozuk

Yaglayin veya dedistirin.

Pompa/motor yataklari asiri Isinmasi

Yataklar hasarli

Degistirin.

Yetersiz yaglama

Tekrar yaglayin.

Pompa ve motor hizali degil

Yeniden hizalayin

Alsilmadik titresimler

Unite iizerinde hicbir titresim séniimle-
yici kol cihazi yok

Takin veya onarin.

Pompa kavitasyonda

Kurulum boyutlandirmasini gézden
gegirin.

Su icinde ¢ok fazla hava

Emme hattinda sizinti olmadigindan
emin olun. Birka¢ pompa monte edil-
misse, emme noktalar arasindaki
mesafeyi kontrol edin. Girdap dnleyici
plakalar takin.

Yataklar, pompa/motor mili asinmis

Degistirin.

Pompa/motor kaplinleri asinmis

Degistirin.

Pompa ve motor hizali degil

Yeniden hizalayin.

Motor durdurma diigmesini kullandiktan
sonra durmuyor

Tesis basinci geri yiiklenmemisse bu
normaldir

Otomatik modu durdurun, daha sonra
pompayi durdurun.

Kontrol paneli arizasi

Kontrol panelini kapatin, ardindan kont-
rol edin.

Dizel pompa kontrol paneli arizasini dur-
durmak icin elektromiknatis

Elektromiknatisin ¢alistigi yakit kolunu
manuel olarak kullanin.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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Tirkce

Arizalar

Motor nominal hiza ulasamiyor veya
salimm yapiyor

Nedenleri

Hizlandirici kolu yanhs konumda

Coziim
Kontrol edin ve dakikada deviri ayarlayin
ve kolu sabitleyin.

Kirli yakit stizgeci

Temizleyin veya degistirin.

Arizali enjektdr/pompa

Miuisteri hizmetleri merkezini arayin.

Mars piyon dislisi motor ¢alistiktan sonra
ctkmiyor

Hiz sayaci arizasi

Tekerlek mesafeyi kontrol edin. Degisti-
rin.

Kontrol kutusu tizerindeki kontrol paneli
arizasl

Miuisteri hizmetleri merkezini arayin.

Motor ¢alismaya baslamiyor veya basla-
maya ¢alisiyor, daha sonra duruyor

Akiiler yiiklenmemis

Akt ve akii ytikleyicisini kontrol edin.
Aktiyii ylikleyin ve gerekirse dedistirin

Yakit eksikligi

Bu durum kontrol paneli lizerindeki g6s-
terge I1siginda gosterilmemisse, yakit
deposunu ve alarm samandirasini kontrol
edin. Degistirin.

Depoyu degistirin.

Yakit devresinde hava

Enjektorler ve dizel yakit siizgeclerini
bosaltarak devreden havayi ¢ikarin.

Kirli yakit stizgeci

Degistirin.

Kirli hava siizgeci

Degistirin.

Yakit devresi arizasi: enjektorler tikali,
enjeksiyon pompasi arizasi

Musteri hizmetleri merkezini arayin.

Cok diisiik sicaklik

Ortam sicakhginin enaz 10 °C olup olma-
digini kontrol edin. Daha sonra yag/su
isiticisinin dogru ¢alismasini kontrol edin.
Degistirin.

Akii/mars/réle arasinda gevsek veya pasli
baglantilar

Kablolari ve terminalleri kontrol edin.
Yeniden kablolayin. Dogru sikin
Degistirin.

Dizel pompa kontrol paneli arizasi

Kontrol edin ve gerekirse dedistirin

Mars arizasi

Musteri hizmetleri merkezini arayin.

Siyah duman

Kirli/tikanmis hava siizgeci

Degistirin.

Cok yiiksek yag seviyesi

Yag fazlahgini gikarin.

Enjektor, yakit pompasi, vb. ile sorun

Miisteri hizmetleri merkezini arayin.

Olagandisi 1sitma - ¢ok yiiksek su/fyag
sicakligi

Pompa asiri yiikii (siirtiinme)

Sokiin ve kontrol edin.

Kaplin eksen disinda

Dogru hizalayin.

Ortam sicakligi 40°C'nin lizerinde

Alani havalandirin.

Yetersiz havalandirma

Filtreleri ve havalandirma izgarasini
kontrol edin. Temizleyin veya yeniden
boyutlandirin.

Kirli veya tikali radyatér/sogutucu

Sokiin ve temizleyin.

Radyatér/isi degistirici icinde su eksikligi

Sogutmadan sonra, suyla doldurun ve
sizinti mevcut olup olmadigini kontrol
edin.

Kapali veya yeterli derecede agik olma-
yan isi dedistirici devresi valfi

Pompanin su akisi olup olmadigini kont-
rol edin, ardindan kelebek valfini agin.

Su devridaim pompasi arizasi

Musteri hizmetleri merkezini arayin.

Fan kayigi arizasi (hava sogutmali motor-
lar)

Gerilimini kontrol edin ve gerekirse
degistirin.

ilgili alarm anizasi

Sensorii, baglantilar ve kontrol paneli
tizerindeki kontrol tinitesini kontrol edin.
Gerekiyorsa degistirin.
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Arizalar

Jokey pompa ¢alismaya baslamiyor

Nedenleri

Gii¢ kaynagi yok

Tirkce

Coziim
Baglantilari ve elektrik panelini kontrol
edin.

Basing anahtari ana pompa basincindan

Basing anahtari ayarlarini kontrol edin.

daha diisiik bir basinca kalibre edilmis.

Sargida kisa devre

Sarglyi kontrol edin.

Termal korumaya miidahale

Besleme hatti boyutlandirmasini kontrol
edin. Pompanin kilitli olup olmadigini
kontrol edin, daha sonra basing anahtar
ayari ve depo sisirmesini kontrol edin.

Kontrol kutusu arizasi ve yanlis baglanti-  Kontrol edin.
lar
11 Devreden ¢ikarma ve kaldirma Eﬁ DUYURU
Sistemin devreden ¢ikarilmasi gerekiyorsa, 6nce Evsel atiklar ile birlikte imha edilmesi
initenin gii¢ kaynadi ve su devresi baglantisini yasaktir!

111

kesin ve daha sonra ayri ayr ortadan kaldirmak
amaciyla tinitenin farkli malzemelerini ayirin.
Bunu endiistriyel makinelerin ortadan kaldirlma-
sindan sorumlu bir sirket ile yapin.

Pompa ve borular icinde herhangi bir kirletici sivi-
larin hicbir kalintisi kalmadigini kontrol edin.
Dizel motor ile donatiimis linite, asitler, su ve
antifriz ¢ozeltileri, yag ve yakit dahil olmak tzere
kursun ve elektrolitik sivi iceren akiilere sahip ola-
bilir.

Akdilerin ortadan kaldinlmasina ézellikle dikkat
edin ve ¢evreyi kirletebilecek herhangi bir sivinin
yere dokiilmesini dnlemek icin gerekli tiim eylem-
leri yapin.

Unitenin malzemeleri cevreye yayilirsa, bunlar
ciddi cevresel zarar yaratabilir.

Tlm malzemeler ve bilesenler toplanarak, ytirlir-
liikteki yonetmeliklere uygun olarak ortadan kal-
dinlmahdir. Kurulum islemleri ve tasima sirasinda
bile, asagidaki malzemelerin atik toplama ve orta-
dan kaldirma konusunda uzmanlagsmis merkezlere
gonderilmesi gerekmektedir:

Elektromekanik ve elektronik bilesenler

Elektrik kablolari

Akdiler

Stizgecler

Yag drenaji

Su ve antifriz karisimi

Cesitliislemler ya da temizlik icin kullanilan
pacavra ve yumusak malzeme

Ambalaj malzemeleri

Swvilar ve kirletici maddeler yiirirliikte belirli stan-
dartlara gore ortadan kaldinimahdir.

Ayri bir elemenin ekipmanin alinmasina izin vere-
cegi sekilde ve kirliligi azaltmak icin yapin.

Kullanilmis elektrikli ve elektronik iiriinlerin
toplanmasinaiiliskin bilgiler

Bu Urlintin usuliine uygun sekilde imha edilmesive
geri doniislimiiniin gerektigi gibi yapiimasi saye-
sinde, cevre icin olusabilecek zararlar 6nlenir ve
kisilerin saghgi tehlikeye atilmamis olur.

Kurulum ve calistirma talimatlan Wilo-SiFire System
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Avrupa Birligi tilkelerinde tiriin, ambalaj veya
sevkiyat belgeleri tizerinde bu sembol yer alabilir.
Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik tirlin-
lerin evsel atiklar ile imha edilmesinin yasak
oldugu anlamina gelir.

So6zii edilen kullanilmis Griinlerin usuliine uygun
sekilde tutulmasi, geri doniistimiiniin saglanmasi
ve imha edilmesi icin asagidaki noktalar dikkate
alinmalidir:

Bu iirlinler sadece gergeklestirilecek islemicin 6zel
sertifika verilmis yetkili toplama merkezlerine tes-
lim edilmelidir.

Yirirliikteki yerel ydnetmelikler dikkate alinmali-
dir!

Usulline uygun imha ile ilgili bilgiler i¢in yerel mer-
cilere, en yakin atik imha tesisine veya {riinii satin
aldiginiz bayiye danisabilirsiniz. Geri doniistim ile
ilgili ayrintili bilgiler igin bkz.
www.wilo-recycling.com.

Yedek parcalar

Hizli miidahale ve yangin sondiirme sisteminin
saglhkh durumuna geri donduriilmesiicin ve pom-
palama kosullar tiirline gore, asagidaki gibi stokta
minimum sayida yedek olmasi tavsiye edilir:

Ana elektrikli pompa
Komple mekanik salmastra, koruma sigortalari,
calistirma basing anahtarn, adim réle bobini.

Ana dizel pompa

Komple mekanik salmastra, koruma sigortalari,
mars kiti, yag i1sitici, ¢calistirma basing anahtari, iki
yakit slizgeci, iki yag siizgeci, iki takim kayis, dizel
motor icin iki enjektor memesi, komple baglantilar
seti, disli ve yag ve yakit devresi hortumlari, dizel
motorun imalatgisi tarafindan tavsiye edilen alet-
ler.

Elektrikli jokey pompa

Komple mekanik salmastra, koruma sigortalari,
calistirma basing anahtari.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daf3 die Druckerhdhungsanlagen der Baureihe,
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

SiFire...

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014 /30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 61000-6-1:2007 EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-4+A1:2011

Zusatzlich dazu sind diese Druckerhdhungsanlagen mit den geltenden Anforderungen an die
Pumpenaggregate entwickelt nach

In addition, these booster types are designed in accordance with the applicable requirements to
the pump units according to

En complément, ces types de surpresseurs sont construits en conformité aux exigences
applicables aux unités de pompage suivant

EN 12845

Division Clean and Waste Water
Quality Manager - PBU Systems

s . . . . WILO SALMSON FRANCE SAS
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : 80 Bd de I'Industrie - CS 90527

Digital F-53005 Laval Cedex
unterschrieben von L
oy /%%ﬁk Holger Herchenhein mto
//w Datum: 2017.03.27
H. HERCHENHEIN 07:53:49 +02'00' WILO SE

Senior Vice President - Group ITQ NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund - Germany

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Person authorized to compile the technical file is:

Dortmund,

N°2117904.03 (CE-A-S n°4187797)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckm esmk
AEKNAPALNA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapwupaT, 4Ye NpoayKTUTE NOCOYEHU B HacToswwaTa AeKknapaums

CbOTBETCTBAT Ha pa3nope,q6V|Te Ha cnegHuTe eBpOI'IeﬁCKM ANPEKTUBU U
npuenuTte rm HauuoHaHM 3aKoHo4aTeNICTBa:

MawwnHu 2006/42/EO ; EnekTpoMarHuTHa cbBMecTumocT 2014/30/EC

KaKTO U Ha XapMOHU3MPaHNTE eBPOMENCKN CTaHAapTK, YNOMeHaTn Ha
npegvwHaTa ctpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU

a rovnéz splnuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 6TI Ta npoidvTa nou opifovTal oTnv napouca eupwnaika

dnAwon sival cUPPWvVa Pe TIG dIATAEEIC TWV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG EBVIKEG
VOHOBETieg OTIG onoieg €xel HETAPEPDEI:

Mnxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBaTtoTnrag 2014/30/EE

Kal eniong Pe Ta €EAG EVAPUOVIOUEVA EUPWNATKA NPOTUMNA MOU avapEPOVTal
oTNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

koosk®dlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on votnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELEL('SSI'EGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kovetkez6 eurdpai irdnyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektroméagneses Gsszeférhetéségre 2014/30/EU

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvényoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappuseé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

F_GQ_013-22



(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;:\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragao

obedecem as disposigGes das directivas europeias e as legislagées nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara cé produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
s v stlade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnhych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg éverensstammer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

Det 6verensstémmer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB

og samhaefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pyccknii 13bIK
Oeknapauus o cooTBeTcTBMM EBpONeincKkMM HopMam

WILO SE 3a8BnsieT, YTo NPOAYKTbI, NMEPEYNCIEHHbIE B JAHHOW AeKapaumm o
COOTBETCTBMM, OTBEYAIOT C/IEAYIOLMM EBPOMNENCKUM ANPEKTMBAM U
HaLMOHabHbIM MPEeANUCaHUsM:

[OupekTtnBa EC no mawwnHHoMy obopyaoBaHuto 2006/42/EC ; OupekTtusa EC no
3M1eKTpOMarHuTHom coeMectumoctm 2014/30/EC

1N rapMOHW3WPOBAHHbLIM €BPOMENCKUM CTaHAAPTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeablayLien cTpaHumue.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf
T+43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sao Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T +4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 496 514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vaxjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41 618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 22999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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